
LSS Gen 2 Chassis System Mossberg Patriot SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still
offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most
economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossberg Patriot SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004150
Mfr. No.: 104248-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Patriot
Style: Chassis
Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109380
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Sicherheitshinweise für das MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Leistung Ihres Mossberg Patriot SA RH FDE Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das ChassisSystem von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine (AICStypisch).
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer Gehör und Augenschutz.
Vermeiden Sie es, das ChassisSystem in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie das vorhandene Chassis von Ihrem Gewehr.
Befestigen Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis gemäß der beiliegenden Anleitung.
Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt montiert sind.
Überprüfen Sie, ob der Adapter für klappbare Schäfte sicher angebracht ist, falls verwendet.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr sicher und funktionsfähig ist.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur in Verbindung mit geeigneten ARKarabinerStoßbüchsen und
Pufferrohren.
Achten Sie darauf, dass das ChassisSystem nicht überlastet wird, um Schäden zu vermeiden.
Reinigen Sie das ChassisSystem regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das ChassisSystem gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT LSS Gen 2 Chassis System entschieden haben! Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System. This product is designed to enhance the performance
of your Mossberg Patriot rifle while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the chassis system safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.
Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes as specified.
Always secure the castle nut and pistol grip properly to prevent accidental disassembly.
If using a folding stock adapter, ensure it is locked in place before use.
Only use AICStype detachable magazines that are compatible with the chassis system.
Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that may affect performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the rifle is unloaded and the workspace is clean.
Remove the Existing Stock: Detach the existing stock from the Mossberg Patriot rifle.
Attach the Chassis: Align the MDT LSS Gen 2 Chassis System with the rifle's action and secure it using the
appropriate screws.
Install the Buttstock: Attach a compatible AR carbinestyle buttstock to the chassis system.
Secure the Castle Nut and Pistol Grip: Ensure the castle nut is tightened, and the pistol grip is securely
attached.
Install the Folding Stock Adapter (if applicable): Follow the manufacturer's instructions for proper
installation.
Check Compatibility: Ensure that the AICStype detachable magazine fits securely in the chassis.

Usage

Before firing, doublecheck that the rifle is properly secured in the chassis and that all components are
functioning correctly.
Familiarize yourself with the operation of the rifle and chassis system before use.
Maintain a firm grip on the rifle while firing to ensure stability and control.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.
If the chassis system is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please reach out to your local
retailer or manufacturer support. Ensure that you have your product details ready for assistance.



By following this safety instruction guide, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSS Gen 2

Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSS Gen 2 para tu rifle Mossberg Patriot SA RH FDE. Este producto ha
sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y ergonomía, garantizando su seguridad durante su uso. Esta
guía contiene información importante sobre la seguridad, instalación y uso adecuado del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo o instalar el chasis.
Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y sigue las recomendaciones del fabricante.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el rifle se dispara accidentalmente durante la instalación.
Peligro de daños al rifle si el chasis no se instala correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y sin munición.
Usa guantes de protección si es necesario para evitar lesiones en las manos.
Realiza la instalación en un área bien iluminada y libre de distracciones.

Advertencias Específicas por Edad o Público:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Herramientas Necesarias:

Llave Allen adecuada para los tornillos del chasis.
Destornillador de cabeza plana (si es necesario).

Pasos para la Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira la culata y el tubo de amortiguación original del rifle.
Instala la tuerca de castillo y la empuñadura en el nuevo chasis.
Alinea el rifle con el chasis y asegúralo utilizando los tornillos provistos.
Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el rifle.

Uso del Chasis

Asegúrate de que el chasis esté montado correctamente antes de cada uso.
Utiliza cargadores desmontables tipo AICS según las especificaciones del fabricante.
Realiza pruebas de disparo en un área segura y controlada.

Instrucciones de Eliminación



El chasis MDT LSS Gen 2 debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrónicos y materiales peligrosos.
Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener información sobre cómo desechar adecuadamente
componentes de aluminio y otros materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o para reportar un producto defectuoso, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este producto de manera responsable y sigue todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Système de Châssis MDT
LSS Gen 2

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée du système
de châssis MDT LSS Gen 2. Il est important de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des chargeurs de type AICS compatibles avec le châssis.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.
Évitez de tirer avec le produit dans des zones non sécurisées ou non autorisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez le canon de votre arme de feu conformément aux instructions du fabricant.
Installez le châssis LSS Gen 2 en suivant les étapes cidessous :

Placez le châssis sur la base de l'arme.
Utilisez l'écrou de château pour fixer le châssis en place.
Installez la poignée pistolet selon les instructions fournies.
Assurezvous que toutes les pièces sont bien serrées et sécurisées.

Utilisation du Châssis :

Chargez le chargeur AICS dans le châssis.
Vérifiez que le mécanisme est en position sécurisée avant de procéder.
Tirez uniquement dans des zones sécurisées et désignées.
Après utilisation, déchargez l'arme et vérifiez qu'elle est sécurisée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des pièces
d'armement.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon d'éliminer le produit, contactez les autorités locales pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre système de châssis MDT LSS
Gen 2 en toute sécurité. Restez vigilant et responsable lors de son utilisation.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il sistema di chassis MDT LSS Gen 2. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il sistema di chassis solo con fucili compatibili, come il Mossberg Patriot SA.
Assicurarsi che il calciolo e il tubo di buffer siano installati correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Indossare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e l'uso.
Non modificare il prodotto senza consultare il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti i componenti necessari: chassis, calciolo, tubo di buffer, dado di castello e
impugnatura.
Verificare che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:

Montare il calciolo e il tubo di buffer seguendo le istruzioni del produttore.
Fissare il dado di castello in modo sicuro.
Installare l'impugnatura, assicurandosi che sia ben salda.

Uso:

Inserire il caricatore AICS nel sistema di chassis.
Verificare che il fucile sia in modalità di sicurezza prima di maneggiarlo.
Seguire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per il Dispositivo di Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i componenti del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rappresentante autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per
facilitare la comunicazione.

Conclusione



La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza il sistema di chassis MDT LSS Gen 2. Seguendo queste
linee guida e istruzioni, si contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e positiva. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu. Niniejsza
instrukcja ma na celu spełnienie wymogów regulacji Unii Europejskiej dotyczących ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy systemu są prawidłowo zamontowane i zabezpieczone przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej podczas użytkowania, takich jak okulary
ochronne.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż

Przeczytaj całą instrukcję przed rozpoczęciem montażu.
Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i akcesoria.
Zainstaluj adapter do składanego łoża zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj kolbę w stylu AR oraz rurę bufory, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Zainstaluj nakrętkę zamkową i chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są stabilne i dobrze zamocowane.

Użytkowanie

Zawsze upewnij się, że magazynek jest prawidłowo załadowany i zamocowany przed użyciem.
Korzystaj tylko z odłączanych magazynków typu AICS.
Przed strzałem upewnij się, że nie ma osób w pobliżu i że jesteś w bezpiecznym miejscu.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze sprawdź, czy broń jest rozładowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zawsze upewnij się, że produkt został całkowicie rozładowany przed utylizacją.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego
użytkowania Systemu Chassis MDT LSS Gen 2.
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MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis Systemin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on yhteensopiva käyttötarkoituksesi kanssa.
käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lasten käyttöön.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, kuten perälevyjä ja vaimenninputkia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat kiväärin käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla tiukalla.
Tarkista, että kaikki osat ovat paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä tuote vain turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen toimintaperiaatteet.
Pidä sormesi ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen muistutukset tai turvallisuustiedot.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System för din Mossberg Patriot SA RH. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv upplevelse. För att säkerställa korrekt användning och säkerhet, vänligen läs och följ
dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och korrekt installerade.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att chassit är korrekt monterat innan användning.
Använd endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att vapnet är oladdat när du installerar eller justerar chassit.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:

Ta bort det gamla chassit från din Mossberg Patriot.
Montera det nya MDT LSS Gen 2 chassit på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Installation av kolv och buffertub:

Montera AR karbinstil kolven och buffertuben enligt anvisningarna.
Kontrollera att castle nut och pistolgrepp är korrekt installerade.

Användning av AICSmagasin:

Ladda magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Sätt i magasinet i chassit tills du hör ett klick.

Fällbar kolvadapter (om tillämplig):

Installera fällbar kolvadapter enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kolven kan fällas ut och in utan hinder.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT LSS Gen 2
Chassis System. Tack för att du är en ansvarsfull användare!
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Návod na bezpečnostní pokyny pro MDT LSS Gen 2
Chassis System

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System. Tento produkt byl navržen pro zajištění bezpečného
a efektivního používání. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost při používání a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození výrobku se zdržte jeho používání a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při používání výrobku dodržujte správnou ergonomii, abyste předešli úrazům.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.
Zajistěte, aby byl výrobek správně namontován a zajištěn před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně castle nut a pistol grip.
Před instalací si důkladně prostudujte pokyny výrobce.
Nainstalujte adaptér pro skládací pažbu, pokud je to potřeba.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a zajištěny.

Použití:

Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu a že je vybitá před každým použitím.
Zkontrolujte, zda jsou odnímatelné zásobníky typu AICS správně umístěny.
Při použití dodržujte pokyny pro manipulaci se zbraní a používejte ochranné vybavení.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, ale využijte specializované sběrné místa.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání MDT LSS Gen 2 Chassis System.


